
Поставщик и уполномоченная организация 

по претензиям к изготовителю по качеству продукции 

от потребителей:ООО «Гранд Торг»,

142715, Московская область, Ленинский район,

г. Видное, деревня Апаринки, строение 1, офис 5.

Тел.: +7 495 150 5551

www.amarobaby.ru

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ

Важно! Прочитайте инструкцию перед сборкой 

и эксплуатацией. Сохраняйте инструкцию для 

дальнейшего использования.

ЭЛЕКТРОННЫЕ 
ДЕТСКИЕ КАЧЕЛИ
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ВНИМАНИЕ

Всегда используйте ремень безопасности 
при работе с этим изделием!

Не оставляйте детей одних в изделии без присмотра!

Подходит для детей от 0 до 6 месяцев.

Вес ребенка, использующего данное изделие, не 
должен превышать 9 кг!

Запрещается поднимать или перемещать качели 
за перекладину!

Не поднимайте и не перемещайте изделие, пока в нем 
находится ребенок!

Категорически запрещается размещать на панели 
игрушек предметы, кроме подходящих игрушек!

Этот продукт не следует использовать на высоких 
местах (например, на столешницах, столах, лестницах 
или в других высоких местах над землей) во избежание 
опасности падения!

Опасно ставить изделие на неровную поверхность!

Опасность удушья: не используйте на мягких 
предметах (например, кроватях, диванах и т. д.), чтобы 
не подавиться при опрокидывании.

Не используйте для детей, которые могут сидеть 
самостоятельно. Чтобы предотвратить падение из-за 
запутывания или удушения ремнем безопасности и 
других скрытых несчастных случаев.

Не позволяйте детям использовать это изделие 
как игрушку!
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Пульт ДУ

Кнопочные батарейки не входят в комплект пульта 
дистанционного управления.
Перед включением питания снимите изолирующий 
пластиковый лист.
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ВНИМАНИЕ

Прежде чем открывать или складывать изделие, 
убедитесь, что ребенок покинул изделие!

13.

Этот продукт не предназначен для длительного 
использования во сне.

Когда этот продукт подключен к музыкальному 
плееру, убедитесь, что громкость плеера установлена 
на уровень низких частот!

Не используйте этот продукт, если какие-либо детали 
повреждены или отсутствуют. 
Не используйте заменители, если они не были 
проверены производителем!

Беречь от огня!

При использовании убедитесь, что вы используете 
конфигурацию системы безопасности.

14.
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5 режимов качания

Вкл/выкл питание

Таймер

Встроенная
музыка / USB

Громкость +

Громкость -

Запустить/пауза

Предыдущая
мелодия

Следующая
мелодия

Стоп

Возможные проблемы и их решение

Возможные проблемы Решение

Музыка и раскачивание 
внезапно прекращается

Возможно, аккумулятор 
установлен неправильно 
или мощности недостаточно

Не опускаются никакие 
функции

Проверьте, правильно ли 
установлены положительные или 
отрицательные клеммы 
аккумулятора

Если не использовалась 
долгое время

Замените батареи или 
подключите питание

Сильная тряска Проверьте что материал 
закреплен на дугах качели

Слабое свечение светового 
индикатора

Низкий заряд батареи
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Спецификация продукта

Наименование продукта

Имя модели

Входное напряжение 110-240V/50-60HZ 0.6A

Возраст

Стандарты EN71-1   EN71-2   EN71-3

Дата производтсва

Внимание
Не используйте сетевой 
адаптер, не подходящий 
для данной модели

Смотрите на стикер
на упаковке

B061

Выходное напряжение 5-6V <1000mA

0-24 месяцев

ВНИМАНИЕ

Неперезаряжаемые аккумуляторы заряжать нельзя.
Аккумуляторы следует заряжать только под присмотром 
взрослых.
Перед зарядкой аккумуляторные батареи следует 
вынимать из изделия.
Не следует смешивать разные типы батарей или старые 
и новые батареи.
Батарейки следует устанавливать в правильной 
полярности.
Разряженные батареи следует извлечь из изделия.
Силовые клеммы не должны быть закорочены.
Запрещается подключать изделие к адаптеру, отличному 
от поставляемого в комплекте. Входное напряжение 
адаптера 110–240 В/50–60 Гц 0,6 А. 
Выходное напряжение составляет 5-6 В < 1000 мА.
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Спецификация продукта

При использовании адаптера держите его в недоступном 
для детей месте.
Адаптер, используемый в качелях, следует регулярно 
проверять на наличие предохранительных домкратов, 
аксессуаров и других деталей и прекратить его 
использование в случае каких-либо повреждений.

G
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B
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Описание товара

1.
2.

3.

4.

5.

6.
7.
8.

9.

10.

A) Капор - 1 шт, B ) Тканевая основа - 1 шт, C)  Верхний 
комплект плечей  1 пара, D) Нижний комплект плечей 1 пара,
E)  Основная часть - 1 шт , F) Ноги 1 пара, G)  База - 1 шт 

*Дополнительные аксессуары: комплект игрушек, 
 дополнительная дуга и т.д. (если предусмотрены)  
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Датчик движения: нажмите кнопку и на индикаторе 
скорости качания отобразится 03 – таким образом вы 
включите датчик движения. Если ребенок заснул, качели 
перестанут двигаться. Если он начнет шевелиться, она 
начнется понемногу раскачиваться, пока он снова 
не заснет
Как использовать функцию Bluetooth? 
При включении качели, датчик Bluetooth выключается 
автоматически, что бы начать воспроизводить мелодию 
через него, войдите с вашего устройства в 
настройки – Bluetooth – включите функцию на телефоне 
и в списке найдите устройство «PT-BABY»

УПРАВЛЕНИЕ СЕНСОРНОЙ ПАНЕЛЬЮ

мелодии, вставьте его в разъем сзади основной части (Е). 
При нажатии на кнопку включения мелодии, она начнет 
воспроизводится с носителя. Что бы использовать 
встроенные мелодии, поставьте воспроизведение на 
паузу / остановите и вытащите носитель из разъёма

5.

6.

УПРАВЛЕНИЕ СЕНСОРНОЙ ПАНЕЛЬЮ

Переключение таймера

Вкл/Переключение мелодииВыбор скорости качения

Кнопка включения
/индикатор

Bluetooth индикатор
Громкость «+»

/ индикатор
Громкость «-»

/ индикатор
Индикатор 

таймера
Датчик дистанционного
управления

Индикатор 
скорости качания

Индикатор 
USB порта

Вкл / выкл 
датчик движения

Кнопка выключателя питания: нажмите, на индикаторной 
лампе отобразится 00, включите питание; нажмите еще 
раз, чтобы отключить питание.

Выбор скорости качания: регулировка 5 видов на выбор, 
зацикленных по кругу. При нажатии на индикаторе 
скорости качания отобразиться выбранный режим.

Выкл / Переключение таймера: есть три варианта на выбор, 
нажмите на кнопку 1 раз, на индикаторе таймера 
отобразиться цифра 8 – таймер установлен ан 8 минут. 
Нажмите еще раз что бы выбрать таймер ан 15 и 30 минут 
соответственно. На таймере будет постоянно 
отображаться время, которое осталось до отключения 
всех функций

Переключение мелодии: нажмите кнопку что бы включить 
мелодию, нажмите еще раз что бы переключить мелодию.  
нажмите и удерживайте чтобы поставить на паузу 
воспроизведение. Нажмите и удерживайте кнопку более 
8 секунду что бы сбросить и полностью остановить
воспроизведение. Что бы воспроизвести мелодию 
через USB-порт, загрузите на носитель необходимые 

1.

2.

3.

4.
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УПРАВЛЕНИЕ СЕНСОРНОЙ ПАНЕЛЬЮПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Продукт должен собираться и чиститься 
только взрослыми!

Сиденье и подушка: Можно очищать в стиральной 
машине в холодной воде на небольших оборотах или с 
помощью ручной стирки
Игрушки: Используйте влажную ткань и небольшое 
количество мягкого моющего средства, затем удалите 
средство влажной тряпкой и просушите. Не замачивайте 
в воде, не используйте стиральную машину. 
Внимание! Отбеливание, обезвоживание и 
сушка запрещены.

Чистка и стирка

СБОРКА

Вставьте ноги с обеих 
сторон в (F) в базу (G) и 
зафиксируйте их винтами 
из комплекта

Вставьте основную часть (E) в базу 
(G) и зафиксируйте штифт до щелка

Вставьте нижние дуги (D) в основную 
часть (Е), убедившись, что махизмы 
зажались в соответствующих пазах. 
Соедините между собой верхние 
дуги (С) и вставьте их в собранную 
перед этим конструкцию. 
В итоге должен получиться полный 
каркас электрокачели.

Оденьте тканевую основу (В) на 
собранный каркас, продевая верхнюю 
и нижнюю часть через дуги. В итоге 
должна получиться готовая туго 
закрепленная люлька. 
Застегните застёжку-липучку на 
обратной стороне тканевого чехла.

Наденьте капор на качели, закрепив 
его на специальные застёжки с боку, 
откиньте капюшон за тканевую 
основу как на фото ниже.

6 Убедитесь в надежности конструкции, проверьте ткань 
плотно натянута на дуги, застежка крепко стянула 
ткань. Качели должна устойчиво стоять на земле, все 
замки на дугах должны быть закрыты. 
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Как пользоваться замком One key lock

Как показано на рисунке ниже, защелку можно 
переключать между положением одним движением 
пальца. Что бы зафиксировать положение, сначала 
зафиксируйте люльку в центрально положении, 
а затем выполните следующие действия:

Опустить вниз 
чтобы зафиксировать
положение 
люльки

Поднять чтобы 
сделать люльку 
подвижной

(I) Адаптивный источник питания

Вилку адаптера можно подключить к источнику питания 
переменного тока напряжением 100–240 В, частотой 
50/60 Гц, 0,6 А. Второй конец адаптера нужно подключить 
в специальное гнездо на корпусе основной части (Е) 
(см. фото выше)

Как подключить питание?

(II) Аккумуляторный источник питания 
     (батарейки, аккумуляторы)

1. Откройте крышку батарейного отсека.

2. Установите батарею в батарейный отсек в соответствии 
    с положительными и отрицательными инструкциями. 
    (см фото ниже)

3. Закройте крышку батарейного отсека.

Инструкции по установке аккумулятора

4X  1.5V SIZE AA/LR6 

AA / LR 6 +-AA / LR 6 +-

AA / LR 6+ -AA / LR 6+ -

Как отрегулировать ремни безопасности?

Вы можете отрегулировать ремни безопасности 
следующим образом: на тканевой основе с обеих сторон от 
разделителя ног есть 2 пластиковые пряжки, необходимо 
ослабить или подтянуть продетые через них лямки так, 
чтобы они плотно прилегали к ребенку, обеспечивая 
надежную защиту. 
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ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

TEDDY SWING
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Производитель гарантирует бесперебойную работу устройства в 
течение гарантийного срока, при условии эксплуатации изделия 
согласно инструкции.
Срок гарантии: 6 месяцев. 
Гарантийный период исчисляется с момента первичного 
приобретения изделия и распространяется только на новые 
изделия. В гарантийное обслуживание входит ремонт или замена 
элементов, вышедших из строя не по вине потребителя в течение 
гарантийного срока при условии эксплуатации изделия согласно 
инструкции. Гарантийный талон действителен только при наличии 
правильно и чётко указанных модели, даты продажи, контактной 
информации фирмы-продавца и его чётких печатей, подписи 
покупателя. В случае если дату продажи установить невозможно, 
в соответствии с законодательством Российской Федерации о 
защите прав потребителей, гарантийный срок исчисляется с даты 
изготовления изделия. • В гарантийные обязательства не входит 
бесплатная доставка неисправного изделия в сервисную службу 
или выезд технического персонала на дом. • В гарантийный ремонт 
принимаются только чистые изделия. Гарантийные обязательства 
не распространяются на: 1) Косметические повреждения, 
вызванные естественным износом, или повреждения вызванные 

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

несчастным случаем или падением, или несоблюдением правил и 
условий ухода и эксплуатации. 2) Повреждения, связанные с 
неправильным использованием или небрежностью, неправильным 
хранением и транспортировкой. 3) Повреждения, вызванные 
попытками самостоятельного ремонта или ремонта
 неуполномоченными лицами. 4) Термические или химические 
повреждения устройства. 5) Повреждения, вызванные 
попытками открыть или разобрать изделие, или его аксессуары. 
6) Обесцвечивание тканей, вызванное длительным воздействием 
солнечного света. Гарантийные обязательства и сервисное 
обслуживание не распространяются на перечисленные ниже 
принадлежности входящие в комплектность товара, если их 
замена с разборкой изделия: • Элементы питания. • Программное 
обеспечение. • Чехлы, ремни, ремешки, молнии, заклёпки, болты, 
пульт, документацию, прилагаемую к изделию. • Расходные 
материалы и детали, подвергающиеся естественному износу. 
Производитель гарантирует, что изделие передано в исправном 
состоянии, в полной комплектности, с инструкцией по 
эксплуатации. В случае необходимости замены или ремонта 
устройства по гарантийным обязательствам следует обратиться 
к продавцу.


